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Navod na pouzivanie a udrzbu
elektrického ,,samomastiaceho‘ piestového

kompresora

AC1350
F-FB-GMS -VS

/\ VAROVANIE:
Precitajte si a zoznamte sa s tymto navodom skér, nez kompresor uvediete do prevadzky.
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KODOVE CiSLO AC1350 Vyrobné ¢islo: 920806454

Maximalny tlak: 10/145 bar/ps | Vstup. vykon 2.1 kW

Volt/Hz - 230/50/1 Vystup. vykon: 1.5/2 kW/HP
A 10 kg: 31 () /gal: 20/5.28
Sl /min: 240 cfm: 8.4 P 20 S1 min': 2850

PRECITAJTE SI NAVOD NA OBSLUHU
Pred umiesthovanim, ovladanim alebo nastavovanim kompresora si pozorne
preditajte tento navod na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO VYSOKEJ TEPLOTY
Vystraha: kompresor sa sklada z ¢asti, ktoré mézu dosiahnut vysoké teploty.

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
Vystraha: pred vykonavanim akejkolvek prace na kompresore je potrebné odpojit
kompresor od napajania.

NEBEZPECENSTVO NAHODNEHO SPUSTENIA
Upozorriujeme, Ze sa v pripade preruSenia napajania a nasledného obnovenia prudu
mbze kompresor automaticky spustit.













[ SECUFB210 |




[ s MAGNUM VS |




MOD. FX

NADRZ

KONDENZACNY VYPUST
KOLESO

CHRANIC

VZDUCHOVY FILTER
SPINAC TLAKU
REDUKCIA TLAKU
VYVOD STLACENEHO VZDUCHU
. TLAKOMER

10. DRZADLO

MOD. F1

1. CHRANIC
2. VZDUCHOVY FILTER
3. REDUKCIA TLAKU

MOD. ECU -S/ECU

NADRZ

KONDENZACNY VYPUST
CHRANIC
BEZPECNOSTNY VENTIL
VZDUCHOVY FILTER
SPINAC TLAKU

MOD. F

1. CHRANIC
2. VZDUCHOVY FILTER
3. REDUKCIA TLAKU

MOD. S.MAGNUM VS
NADRZ

KONDENZACNY VYPUST
KOLESO

VZDUCHOVY FILTER
DRZADLO

CHRANIC

SPATNY VENTIL

MOD. AIRCLIK

NADRZ

KONDENZACNY VYPUST
VYVOD STLACENEHO VZDUCHU
REDUKCIA TLAKU

DRZADLO

SPINAC TLAKU

CHRANIC

KOLESO

TLAKOMER
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DOLEZITA INFORMACIA

Pred ovladanim alebo tdrzbou tohto kompresora si precitajte Navod na obsluhu a zoznamte sa so vSetkymi
pokynmi pre prevadzku, bezpe€nostnymi pokynmi a vystrahami. Vaésina urazov, ktoré su spésobené ovla-
danim a udrzbou kompresora je spésobenych nedodrziavanim zakladnych bezpe&nostnych pravidiel alebo
opatreni. Nehode sa da ¢asto predist rozpoznanim potencialne nebezpecnej situacie skor, ako sa vyskytne
a rovnako aj dodrziavanim prisluSnych bezpe&nostnych postupov. Zakladné bezpecnostné opatrenia su vy-
svetlené v gasti , BEZPECNOST“ v tomto navode a v &astiach, ktoré obsahuiju pokyny pre prevadzku a Gdrz-
bu. Nebezpecenstva, ktorym je potrebné sa vyhnut, aby sa zabranilo zraneniu alebo po$kodeniu stroja su

oznacené UPOZORNENIAMI na kompresore a su uvedené v tomto navode. Nikdy nemanipulujte s kompre-
sorom spdsobom, ktory nebol odporu¢any vyrobcom skér, ako si najprv overite, ze planované pouzitie bude
bezpeéné pre Vas a aj pre ostatnych.

VYZNAM UPOZORNENI SLOVNYCH OZNACENI

Oznacuje mozné nebezpecné situacie ktoré, ak nie su reSpektované, moézu spdsobit vazne zranenie.
VYSTRAHA: oznaduje nebezpeéné situacie, ktoré, ak budd ignorované, mézu spdsobit’ mierne zranenia
alebo zapri€init poSkodenie stroja.

POZNAMKA: zdéraziiuje zakladnt informaciu.

BEZPECNOST

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZITIE KOMPRESORA.

VAROVANIE:

VYSLEDKOM NESPRAVNEHO ALEBO NEBEZPECNEHO POUZIVANIA KOMPRESORA MOZE BYT
SMRT ALEBO VAZNE ZRANENIE, ABY STE SA VYHLI TOMUTO NEBEZPECENSTVU POSTUPUJTE
PODLA ZAKLADNYCH BEZPECNOSTNYCH POKYNOV.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

1. NIKDY SA NEDOTYKAJTE POHYBUJUCICH SA CASTI
Nikdy nepokladajte svoje ruky, prsty alebo iné Casti tela vedla pohybujucich sa ¢asti kompresora.

2. NIKDY NEPRACUJTE BEZ NAINSTALOVANYCH CHRANICOV
Nikdy nepracujte s kompresorom bez chranicov alebo bezpe¢nostného vybavenia na svojom mieste
a bez spravneho pracovného poriadku.
Ak si udrzba alebo servis vyZaduju odstranenie chraniov alebo bezpe&nostného vybavenia, urite ich
pred pokracovanim prace s kompresorom vratte spat na svoje miesto.

3. VZDY NOSTE CHRANICE OCi
Vzdy noste ochranné okuliare alebo ekvivalentnt ochranu oci.
Stla¢eny vzduch nesmie byt zmierfiovany osobou alebo nejakou ¢astou tela.

4. CHRANTE SA PRED URAZOM ELEKTRINOU
Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné systémy, telesa Gstredného kurenia,
sporaky a chladnicky.
Nikdy nepracujte s kompresorom na vihkych alebo mokrych miestach.

5. ODPOJTE KOMPRESOR
Vzdy odpojte kompresor od zdroja energie a pred servisom, kontrolou alebo €istenim odstrarite stlaceny
vzduch zo vzduchovej nadrze.
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VYHYBAJTE SA NEUMYSELNEMU SPUSTENIU

Nikdy neprenasajte kompresor, ak je pripojeny k svojmu zdroju napatia alebo ak je vzduchova nadrz na-
plnena stlatenym vzduchom. Pred pripojenim kompresora k napajaciemu zdroju sa uistite, Ze oto¢ny
regulator tlaku je prepnuty do polohy ,OFF*.

KOMPRESOR SPRAVNE SKLADUJTE

Ak sa kompresor nepouziva, mal by sa uskladnit na suchom mieste. Skladujte mimo dosahu deti.
Miesto uskladnenia uzamknite.

NA PRACOVISKU UDRZUJTE CISTOTU

Prepchané pracovné prostredia privolavaju zranenia.

Zo vSetkych pracovisk odlozte nepotrebné nastroje, odpad, zariadenie atd.

ZABRANTE PRISTUPU DETOM

Nedovolte nezainteresovanym dotykat sa predlzovacieho kabla kompresora.

Nezainteresované osoby by sa mali zdrziavat v bezpeénej vzdialenosti od pracoviska.

VHODNE SA OBLECTE

Nepouzivajte volny odev a nenoste Sperky. Volny odev a Sperky sa mozu zachytit v pohyblivych
Castiach. DIhé vlasy si chrante vhodnou pokryvkou hlavy.

. NEMANIPULUJTE S KABLOM

Nikdy ho neodpajajte mykanim. Kabel udrziavajte mimo tepla, oleja a ostrych hran.

STARAJTE SA O KOMPRESOR

Postupujte podla pokynov pre mazanie.

Pravidelne kontrolujte kable a ak su poskodené nechaijte ich opravit v servisnom stredisku.
PredlZzovacie kable pravidelne kontrolujte a v pripade poskodenia ich vymerite.

POUZIVANIE PREDLZOVACICH KABLOV V EXTERIERI

Ak zamyslate pouZit kompresor v exteriéri, pouZite iba kable, ktoré su na to uréené

a su prislusne oznacené.

BUDTE OSTRAZITY

Pozorne sledujte svoju pracovnu €innost. Riadte sa prirodzenym usudkom. S kompresorom nepracuijte,
ak ste unaveny. Kompresor by ste nemali pouzivat, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov,
ktoré Vas robia ospanlivymi.

KONTROLUJTE POSKODENIE CASTi A UNIKANIE VZDUCHU

Pred dal8im pouZzitim dékladne skontrolujte kryt, alebo ind poSkodenu €ast kompresora a zvazte,

¢i bude spravne fungovat a vykonavat ¢innost, pre ktoru je urceny.

Skontrolujte nastavenie pohyblivych €asti, ich spoje, poSkodenie ich €asti, montaz, unikanie vzduchu
a vSetko, €o by mohlo ovplyvnit spravne fungovanie.

Ak to nie je v tomto navode na obsluhu uvedené inak, zabezpecte opravu alebo vymenu poskodeného
krytu a inej Casti v servisnom stredisku.

Chybné spinace tlaku nechajte vymenit v servisnom stredisku.

Nepouzivajte kompresor, ktory nie je mozné bezpecne zapnut a vypnut ovladacim spinacom.

NIKDY NEPOUZIVAJTE KOMPRESOR NA INE AKO URCENE CINNOSTI.

Nikdy nepouzivajte kompresor na iné €innosti, ako si uvedené v navode na obsluhu.

Stla¢eny vzduch nikdy nevdychuijte.

S KOMPRESOROM PRACUJTE SPRAVNYM SPOSOBOM

S kompresorom pracujte podla postupov uvedenych v tomto navode.

S kompresorom nikdy nedovolte pracovat detom, ani neskisenym alebo nekompetentnym osobam.
PEVNE UTIAHNITE VSETKY SKRUTKY, SVORKY A KRYTY

Zabezpecte, aby boli vSetky skrutky, svorky a plechy pevne pritiahnuté. Pravidelne kontrolujte ich volu.
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MOTOR VENTILATORA UDRZIAVAJTE V CISTOTE

Motor ventilatora musite zachovat Cisty tak, aby nim mohol vzduch vzdy volne prechadzat.

Pravidelne kontrolujte usadeny prach.

KOMPRESOR POUZIVAJTE IBA S MENOVITYM NAPATIM

Na kompresor privadzajte iba napatia, ktoré su uvedené na jeho tovarenskych stitkoch.

Ak pouzivate kompresor pri vy§Sich napatiach, ako je odporuc¢ané, vysledkom budu neprirodzene vyso-
ké otacky, ktoré mozu jednotku poskodit' a motor méze zhoriet.

NIKDY NEPOUZIVAJTE KOMPRESOR, KTORY MA PORUCHU ALEBO PRACUJE
NEPRIRODZENE

Ak sa kompresor na kompresore prejavuju znaky neprirodzenej ¢innosti, vydava zvlastne zvuky alebo
ma poruchy, okamZite s nim prestarite pracovat a nechajte ho opravit' v servisnom stredisku.
PLASTOVE CASTI NEUMYVAJTE ROZPUSTADLOM

Rozpustadla ako benzin, riedidlo, chlorid uhli¢ity a alkohol mézu spdsobit poSkodenie alebo popraska-
nie plastovych Casti. Neumyvaijte ich preto takymito rozpustadlami.

Plastové Casti umyvajte makkou handrou, mierne navlihéenou v mydlovej vode a potom ich osuste.
POUZIVAJTE IBA ORIGINALNE NAHRADNE DIELY

Vymena dielov, ktoré nie su originalne, mézu zrusit Vasu zaruku, mézu viest k poruche a spdsobit’ zra-
nenia. Originalne €asti su k dispozicii u predajcu.

KOMPRESOR NEUPRAVUJTE

Kompresor neupravujte. Kompresor nechajte opravit iba v autorizovanom stredisku.

Nepovolené upravy mdzu nielen oslabit vykon kompresora, ale taktiez mézu spésobit’ nehodu alebo zra-
nenie osobam, ktoré nemaju pozadované vedomosti a nie su technicky zdatné.

AK SA KOMPRESOR NEPOUZIVA, SPINAC TLAKU VYPNITE

Ak sa kompresor nepouziva, prepnite oto¢ny regulator tlaku do polohy OFF, odpojte ho od zdroja napa-
jania a otvorte odvodfovaci ventil, pre vypustenie stlaéeného vzduchu zo vzduchovej nadrze.

NIKDY SA NEDOTYKAJTE HORUCEHO POVRCHU

Pre znizZenie rizika popalenin sa nedotykajte trubic, hlav, valcov a motorov.

NEPUSTAJTE PRUD VZDUCHU PRIAMO NA TELO

Nepustajte prud vzduchu priamo na osoby alebo na zvierata, hrozi nebezpecenstvo zranenia.
VYPUSTAJTE NADRZ

Nadrz vypustajte denne alebo po 4 hodinach prace.

Otvorte vypust nadrze a sklopte kompresor, aby ste vypustili nahromadenu vodu.

KOMPRESOR NEZASTAVUJTE VYTIAHNUTIM ZASTRCKY

Pouzite spinac regulatora tlaku ,AUTO/OFF*.

POUZIVAJTE IBA ODPORUCANE DIELY ODOLNE VOCI TLAKU VZDUCHU

NIE NIZSIEMU AKO 125 PSI (8,6 BAR)

Nebezpecenstvo roztrhnutia.

Pouzivajte iba odporuc¢ané diely odolné vo¢i tlaku vzduchu nie nizSiemu ako 125 psi (8,6 bar).

VYMENA DIELOV

Pri vymene nahradnych dielov pouzivajte len identické diely. Opravy by mali byt vykonané iba v servisnom
stredisku.



BEZPECNOST

POKYNY PRE UZEMNENIE

Ak sa kompresor pouziva, musi byt uzemneny, aby ochranil pracovnika od Urazu elektrickym pradom.
Kompresor musi byt vybaveny trojzilovym kablom a trojkontaktnou uzemnovacou zastrékou pripojitelnou
k spravnej uzemnovacej objimke. Zeleny vodi¢ (alebo Zltozeleny) v kabli je uzemnovacie vedenie.

Nikdy nepripajajte zelené (alebo Zltozelené) vedenie k Zivej koncovke. Ak Vas pristroj pouziva menej ako
150 V, potom ma koncovku, ktora vyzera ako nakres (A) na obrazku vpravo. Adaptér (pozrite nakresy (B)
a (C)) je k dispozicii pre pripojenie koncovky z nakresu (A) k dvojvidlicovym objimkam.

Zelené pevné ucho, drzadlo alebo prediZenie adaptéra musi byt pripojené k trvalému uzemneniu, ako aj
spravne uzemnena nastenna zasuvka.

PREDLZOVACi KABEL

Pouzivajte iba predlZovacie kable, ktoré maju trojkontaktnu uzemriovaciu zastréku a trojpdlovu objimku,
ktora je vhodna pre zastréku kompresora. Poskodeny kabel vymerite alebo opravte. Uistite sa, Zze Vas pre-
dizovaci kabel je v dobrom stave. Ked pouzivate predizovaci kabel uistite sa, Ze pouzivate taky, ktory znesie
elektrické napétie, ktoré budete pouzivat. Poddimenzovany kabel spésobi zniZzenie napéatia a vysledok bude
strata vykonu alebo prehriatie. Tabulka zobrazuje spravnu velkost pre pouzitie v zavislosti na dizke kabla
a na menovitych hodnotach pradu uvedenych na vyrobnom Stitku. Ak si nie ste isty, pouzite vySsi stupen.
Cim je mensie &islo, tym silnejéi je kabel.

Tab.1 CAST PLATNA PRE MAX. DLZKU 20 m jedna faza.

220/230V 110/120V
HP kW 50 Hz (mm?) 60 Hz (mm?)
0.75 0.65 1.5 25
1 0.75 1.5 25
1.5 1.1 25 4
2 1.5 25 4-6
3 22 4 /

UPOZORNENIE

Vyhybajte sa nebezpecenstvu Urazu elektrickym prddom. Nikdy nepouzivajte kompresor s poskodenym
alebo s opotrebovanym kablom. Pravidelne kontrolujte vSetky elektrické kable. Nikdy ich nepouzivajte vedla
vodného zdroja alebo v prostredi, kde hrozi nebezpecéenstvo Urazu elektrickym pradom.

USCHOVAJTE SI TENTO NAVOD A NECHAJTE HO K DISPOZiCll DALSIM UZIVATELOM TOHTO
PRISTROJA!

POZNAMKA K PREVADZKE A UDRZBE:

Informacie nachadzajlce sa v tomto navode na obsluhu su uréené, aby Vam asistovali pri bezpecnej pre-
vadzke a udrzbe kompresora. Niektoré ilustracie v tomto navode na obsluhu mézu znazorfiovat detaily alebo
prisluSenstvo, ktoré sa liSi od tych, ktoré ma Vas kompresor.

INSTALACIA
Po odstraneni obalov z kompresora (obr. 1) a po kontrole jeho Uplnosti, sa nasledovnym spdsobom uistite,
¢i poCas prevozu nebol poSkodeny.
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KOMPRESOR S NADRZOU (OBR. 20)
Podla pokynov na obr. 2 upevnite kolesa a gumy na nadrzi tam, kde neboli pripevnené. Ak sa na kompresore
nenachadza vzduchovy filter (obr. 26), pripevnite ho nari.

KOMPRESOR BEZ NADRZE (OBR. 21)

Pod spodok jednotky pripevnite prisavné drziaky, ako je znazornené na obr. 2A. Umiestnite kompresor na
rovnu plochu alebo na plochu, ktora ma sklon maximalne 10° (obr. 3), v dobre vetranych oblastiach mimo
znedisteného vzduchu a mimo oblasti mozného vybuchu. Ak ma povrch sklon a je hladky uistite sa, Ze sa
kompresor po€as prevadzky nehybe, inak kolesa zablokujte klinmi. Ak sa povrch sklada z police alebo listy,
zariadenie vhodne zabezpecte pred padom. Kompresor by sa mal umiestnit najmenej 50 cm od stien, aby
sa zabezpecilo jeho idealne vetranie a u¢inné chladenie (obr. 4).

TENTO KOMPRESOR PRACUJE BEZ OLEJA (4A)

NAVOD NA OBSLUHU
— Kompresor prepravujte spravnym spdsobom bez sklopenia alebo zdvihania pomocou hakov alebo lan.
(obr. 5- 6)

ELEKTRICKE PRIPOJENIE
Jednofazové kompresory su vybavené elektrickymi kablami a dvojpolovou + uzemnovacou zastrékou.
Kompresor musi byt pripojeny k elektrickej zasuvke vybavenej uzemrovacim spojom (obr. 7).

VAROVANIE:

Uzemnenie sa musi vykonat podla normy pre bezpecnost strojovych zariadeni (EN 60204). Zastrcka sieto-
vého kabla sa nesmie pouzit ako spinac ale musi byt pripojena do elektrickej zasuvky, ktora je kontrolovana
vhodnym diferenénym spinacom (magnetotermicky spinac).

SPUSTENIE
Uistite sa, Ze sietové napétie sa zhoduje s tym, ktoré je uvedené na vyrobnom Stitku s elektrickymi udajmi
(obr. 8.) pripustny rozsah tolerancie musi zostat medzi + 5 %.

KOMPRESOR S NADRZOU (Obr. 20):

Otocte alebo stlacte, v zavislosti od typu spinaca tlaku, ktorym je zariadenie vybavené, oto¢ny regulator
umiestneny na spodnej ¢asti do polohy «0» (obr. 9). VloZte zastréku do sietovej zasuvky (obr. 7) a otocte
otoény regulator do polohy «I». Pripojte gumenu hadicu alebo to¢enu hadicu na spravny pripojovaci diel
umiestneny vedla tlakového spinaca (obr. 25). Kompresor pracuje v Uplnom automatickom rezime a je ria-
deny spinaom tlaku, ktory ho zastavi, ak tlak vo vnutri nadrZe dosiahne svoje maximum a opat kompresor
spusti, ak tlak klesne spat na minimalnu uroveri. Rozdiel v tlaku je oby€ajne okolo 2 bar (29 psi) medzi ma-
ximalnou a minimalnou hodnotou. To znamena, Ze kompresor zastavi ¢innost, ak dosiahne tlak 8 bar (116
psi) (max. pracovny tlak) a automaticky sa spusti, ked tlak vo vnutri nadrze klesne na 6 bar (87 psi). Po pri-
pojeni kompresora do elektrickej siete, zatazte stroj maximalnym tlakom a skontrolujte jeho spravny ucinok.

KOMPRESOR BEZ NADRZE (Obr. 21):

Vlozte zastréku do sietovej zasuvky (obr. 7). Stladte spustacie tlaCidlo umiestnené na boku kompresora
(obr. 9A). Tento typ kompresora je vybaveny zariadenim, ktoré automaticky riadi maximalny pracovny tlak,
aj ked uzivatel stla¢eny tlak nepouziva. Kompresor automaticky uvoltiuje nadbytoény vzduch cez ventil,
ktory je umiestneny na hlave. Kompresor automaticky nezastavi svoju €innost. Pre zastavenie ¢innosti kom-
presora pouzite tlaidlo ON/OFF. Pripojte gumenu hadicu alebo to¢enu hadicu na spravny pripojovaci diel
umiestneny na vrchu kompresora, vedla mechanizmu motora (obr. 25).



POZNAMKA:
Jednotka s hlavou/valcom/tlakovou hadicou umiestnena pod oblozenim méze dosiahnut’ vysoké teploty,
preto budte pri praci vedla tychto ¢asti opatrny a nedotykajte sa ich, aby ste sa vyhli popaleniu (obr. 10).

UPOZORNENIE

Elektrické kompresory musia byt pripojené k sietovej zasuvke, ktora je chranena vhodnym diferenénym spi-
nacom (magnetotermicky spinag).

NASTAVENIE PRACOVNEHO TLAKU (obr. 11)

Nie vzdy je nevyhnutné pouzivat maximalny pracovny tlak, naopak, pneumaticky nastroj oby€ajne pracuje
s menSim tlakom. V kompresore vybavenom s ovlada¢mi tlaku nastavte spravny pracovny tlak.

Uvolnite oto€ny regulator tlaku potiahnutim smerom von, zvySenie tlaku nastavite jeho oto¢enim v smere
hodinovych ruéi€iek na Zelanu polohu a oto€enim proti smeru hodinovych rugiciek tlak znizite.

Ak bol dosiahnuty Zelany tlak, zaistite otocny regulator tak, ze ho potiahnete smerom dole (obr. 11).

V pripade, Ze ovladace tlaku nemaju meradla, kalibracny tlak je mozné vidiet na mierke s dielikmi umiest-
nenej na kryte aktualneho ovladaca. V pripade tlakovych regulatorov s meradlami, je mozné kalibraény tlak
vidiet na aktualnom meradle.

VAROVANIE: Niektoré tlakové regulatory nemaju funkciu ,stla¢ pre zablokovanie“ preto tlak nastavte jedno-
duchym oto€enim oto¢ného ovladaca.

UDRZBA

Pred servisom zabezpecdte, aby na kompresore:

— bol hlavny spina¢ ON/OFF prepnuty do polohy «0».

— bol spinac tlaku alebo spina¢ vedenia v polohe «0».

— nebol tlak v nadrzi vzduchu (iba pre modely s nadrzou).

V kompresore vznika kondenzat, ktory sa hromadi v nadrzi.

Kondenzat sa musi najmenej jedenkrat tyzdenne vypustit z nadrze, otvorenim vypustacieho ventilu (obr. 12)
nachadzajuceho sa pod nadrzou (iba modely s nadrzou). Ak je vo valci stlaéeny vzduch, budte opatrny,
pretoZe voda méze vybuchnut s urcitou silou. Odporucéany tlak je maximalne 1 + 2 bar.

ODPORUCANA UDRZBA

V jednotkach F s 2 pdimi vymerite celu pripajaciu piestnicu kazdych 700 hodin prevadzky. V jednotkach F
s0 4 pdlmi vymerite cell pripajaciu piestnicu kazdych 1 500 hodin prevadzky. Kazdych 1 500 hodin prevadz-
ky v jednotkach GMS a VS vymerite kizné bloky a tesniaci piestny kriuzok .

MAZANIE LOZiSK

VSetky loZiska su mazané mastivom pre dlhu Zivotnost, okrem puzdra valca pripevneného k pripajacej piest-
nici na boku GMS a VS jednotiek, ktoré sa umyvaju rozpustadlom a opatovne si mazané mazivom ,Kluber
Barrierta L 55/2" kazdych 1 500 hodin prevadzky (s mazadlom). Mazadlo musi Uplne vyplnit priestory medzi
valcami, nadbytok mazadla bude vytlaGeny pocas prvych hodin prevadzky.



CISTENIE FILTRA (F-FB-ECU-GMS-VS Série-AIRCLIK-F1)

Po kazdych 50 hodinach prevadzky je vhodné odstranit saci filter a vy¢istit odsavaciu ¢ast' jej prefuknutim
stlaéenym vzduchom. Filter vymerite, ak je ¢ast ukazujuca na Sipku zanesena.

€O VYKONAT PRI VSEDNYCH ODCHYLKACH OD NORMALNEJ CINNOSTI

Strata vzduchu z ventilu pod spina¢om tlaku (iba modely s nadrzou)

Tato skuto¢nost je spdsobena nedostato¢nym tesnenim spatnej klapky, postupujte nasledovne: (obr. 13).
Z nadrze vypustite vSetok tlak. Odstrarte obloZenie odskrutkovanim Styroch bezpec&nostnych skrutiek

a zdvihnite ho. (obr. 13-14) (F1 a AIRCLIK) .

Odskrutkujte $esthrannu hlavu ventilu (A)(obr. 15).

Opatrne vyg¢istite maly gumeny disk (B) a taktiez jeho sedlo (obr. 15).

Kazdy diel spravne namontujte spat.

Strata vzduchu (F-GMS-VS Séria)
Dovodom moézZe byt slabé tesnenie niektorého spojovacieho dielu.
VSetky spojovacie diely skontrolujte navihéenim mydlovou vodou.

Kompresor pracuje ale nenapiia

F-GMS-VS série: (obr.16)

— Mbze to byt spdsobené poskodenim ventilu alebo tesnenia (B1-B2).
Vymerite poSkodenu suciastku.

— Moze to byt spdsobené poskodenim ventilov (C1-C2) alebo tesnenia (B1-B2).
Vymernite poSkodenu suciastku (obr. 16B). AirClik-F1 série (obr. 16A):

— Toto méze byt spdésobené poSkodenim ventilov (C1-C2) alebo tesnenia (B1).
Vymernite poSkodenu suciastku (obr. 16A).

Kompresor nie je mozné spustit’
Ak ma kompresor problém pri spustani, zabezpecte aby:
— sa sietoveé napétie zhodovalo s napatim uvedenym na vyrobnom §titku (obr. 8)
— neboli pouzivané elektrické predlZzovacie kable s nevhodnym prirezom alebo diZkou.
— miestnost, kde je pristroj v ¢innosti, nebola prili§ studena (pod 0 °C)
— elektrické vedenie bolo funkéné
(spravne pripojena zastréka, magnetotermicky spinac, nespalené poistky)

Kompresor nie je mozné zastavit’ (iba s nadrzou)
Ak nie je mozné kompresor zastavit, ked je dosiahnuty maximalny tlak, bezpe&nostny ventil nadrze sa vy-

UPOZORNENIE

— Za ziadnych okolnosti nedemontujte privody do nadrze, ktora je pod tlakom.

— Vzdy sa uistite, Ze tlak v nadrzi bol odstraneny.

Nevftajte, nezvarajte ani zamerne nedeformujte nadrz pre stlac¢eny vzduch.

Na kompresore nevykonavajte ziadne ¢innosti, kym ho neodpojite z elektrickej zasuvky.
— Teplota v miestnosti pre jeho spravnu prevadzku je: 0 °C + 25 °C (MAX. 45 °C).

Ponad kompresor nestriekajte vodu ani horlavé tekutiny.

Neumiestriujte horlavé objekty vedla kompresora.



Ak doCasne zastavite Cinnost poCas prevadzky, prepnite spinac tlaku ON/OFF

do polohy «0» (OFF) (vypnuté).

Nikdy nesmerujte prad vzduchu priamo na ludi alebo zvierata (obr. 24).

Neprepravujte kompresor, ak je nadrz pod tlakom.

Pamatajte na to, Ze niektoré Casti kompresora, ako je hlava a tlakové hadice mézu dosiahnut vysoké
teploty, preto sa ich nedotykajte, aby ste predisli popaleninam (obr. 10).

Kompresor prepravujte zdvihnutim a potiahnutim s dostato€nym zovretim drzadiel (obr. 5-6).

Deti a zvierata musia byt mimo dosahu oblasti, v ktorej stroj pracuje.

Ak sa kompresor pouziva na malovanie:

a) Nepracuijte v blizkosti otvoreného ohria.

b) Zabezpecte dobré vetranie v oblasti, kde pracujete.

c) Pomocou vhodnej masky si chrarite nos a usta (obr. 18).

Kompresor nepouzivajte, ak je poskodeny elektricky kabel alebo zastréka.

Ak je umiestneny na polici alebo na ploche, ktora je zdvihnuta zo zeme, musi sa vhodne zabezpecit, aby
sa zabranilo jeho vyklopeniu pri prevadzke.

Do bezpe&nostnej mriezky nevkladajte predmety ani ruky, aby ste sa vyhli zraneniu a poSkodeniu kom-
presora (obr. 19).

S kompresorom nikdy neohrozujte ludi alebo zvierata, aby ste predisli vaznym zraneniam.

Ak ste kompresor prestali pouzivat, vzdy ho odpojte od sietovej zasuvky.

EELEKTRICKY KOMPRESOR MODEL (GMS-VS-AIRCLIK-F1-F)

Maximalny prevadzkovy tlak 8,5 bar
Maximalny pracovny tlak: 8 bar

ELEKTRICKY KOMPRESOR MODEL (FB 210)

Maximalny prevadzkovy tlak: 10,5 bar
Maximalny pracovny tlak: 10 bar

POZNAMKA:

Nadrze kompresora boli vyrobené v sulade s nariadenim 87/404/EC pre trhy v Eurdpe.
Nadrze kompresora boli vyrobené v sulade s nariadenim 98/37/EC pre trhy v Eurdpe.

Hladina akustického tlaku merana vo volnom rozsahu vzdialenosti 1 m: £3dB(A) pri maximalnom pracovnom

tla

ku (taburka 3)

SERIA F
HP/kW RPM Db(A)
1/0.75 1460-1750 65
1.5/11 2850 77
1.5/11 3450 80
2/11.5 2850 78




SERIA FB

HP/kW RPM Db(A)
215 1450 67
SERIA GSM
HP/kW RPM Db(A)
0.75/0.55 1450/1750 77
1.5/11 1450/1750 77
1.5/1.1 2850 78
SERIA VS
HP/kW RPM Db(A)
2/1.5 1450 77
2/11.5 1750 80
3/2.2 2850 82

Hodnota akustického tlaku sa méze zvysit od 1 do 10 dB (A) v zavislosti od miestnosti, kde je kompresor

umiestneny.

POKYNY PRE SPRAVNU CINNOST AIRCLIK / F 1

KOMPRESORY F1 & AIRCLICK SU URCENE PRE OBCASNE POUZITIE, TIETO MODELY BY MALIBYT
POUZITE PRE CINNOSTI, KDE POUZIVANIE NEPRESIAHNE 25 % PRACE POCAS JEDNEJ HODINY.

PNEUMATICKE PRIPOJKY

Vzdy pouzivajte pneumatické hadice na stlateny vzduch s tlakovymi vlastnostami, ktoré su pre tento kom-
presor vhodné. PoSkodené hadice sa nepokusajte opravit.

VYHRADZUJEME SI PRAVO VYKONAT LUBOVOLNE UPRAVY BEZ PREDCHADZAJUCEHO

UPOZORNENIA




SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA

JEDNA FAZA V230/50/1
JEDNA FAZA V115/60/1
V230/60/1

A = ZDROJ NAPAJANIA

P = SPINAC TLAKU

T = AUTOMATICKY SPINAC TEPELNEJ OCHRANY
TM = MANUALNY SPINAC PRUDOVEJ OCHRANY
1-2-3-4-5-6 = KONCOVKY PRIPOJENIA VODICOV
C = KONDENZATOR

M =MOTOR

AU = POMOCNE VINUTIE

AM = ROZBEHOVE VINUTIE

A
TRI FAZY V220/60/3
V230/50/3
TRI FAZY V400/50/3
V380/50/3
V380/60/3
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OSVEDCENIE O ZHODE
98/37/EWG

VW7/7:7,d0ds

Ako vyrobca tymto vyhlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze vzduchovy kompresor s:

KODOVE CiSLO AC1350

zodpoveda platnym poziadavkam nasledujucich smernic a noriem EHS:

87/404/EWG LwA 93.9 dB namerané

(pre nadrzku s kapacitou 7 litrov) LwA 97 dB zabezpecené
2006/95/EWG EN 10121

EN 60204-1 EN 60335-1

2004/108/EWG 2000/14/EWG (EN-ISO 3744)

v zneni predpisov 98/37/EHS.

Komformita podla predpisov 2000/14 ER bola preskisana "DNV-MODULO UNO S.c.ar.l.",
miesto hlasenia ¢is. CE 0496 -Viale Sirio, 9 20041 Agrate B.za (Ml) — zodpovedajuco
postupu 1 podla dodatku VI smernice.

Datum: 10-09-2008 riaditer Y% Kanzaki
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